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155. l6ggjafarping 2024-2025.
pingskjal x — x. mal.
Stjornarfrumvarp.

Frumvarp til laga

um breytingar & l6gum um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr.
13/1984 (einféldun malsmedferoar)

Fra démsmalaradherra.

1.qr.
Eftirfarandi breytingar verda & 1. gr. laganna:
a. Vio baetast tveer nyjar malsgreinar, svohljodandi:

Heimilt er ad gera samninga vid 6nnur riki og alpjodlegar stofnanir um skyldu til
framsals og um adra adstod i sakamalum med akvednum skilyrdum sem pé mega ekki
ganga gegn akvaedum laga pessara.

Framsal og 6nnur adstod i sakamalum er heimil samkvamt 16gum pessum pott ekki
sé pad skylt samkvamt samningi sem island hefur gert par ad IGtandi vid vidkomandi
riki. Um malsmedferd slikra mala fer eftir [dgum pessum, eftir pvi sem vid a.

b. Greinin faer fyrirsdgnina Gildissvid.

2.0r.
| stad 2. gr. laganna koma prjar nyjar greinar, 2., 3. og 4. gr. 4samt fyrirsdgnum,
svohljédandi:

a. (2.gr)
islenskir rikisborgarar.
Ekki m& framselja islenska rikisborgara.

c.(3.9gr)
Tengsl vid 16g um medferd sakamala.
Pegar annad er ekki tekio fram i I6gum pessum gilda akvaeoi laga um medferd sakamala
eftir pvi sem vio a.

d. (4.9r)
Reglugerd.
Radherra er heimilt ad setja i reglugerd nénari akveedi um framkvamd laga pessara.
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3.0r.
A eftir 2. gr. laganna kemur nyr kafli, 11. kafli, Skilyrdi fyrir framsali, med niu nyjum
greinum, 3.-11. gr. laganna, sem verda 5.-13. gr., 4&samt fyrirsdgnum.

4.9r.
3. gr. laganna, sem verdur 5. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Skilyroi framsals.

S5.0r.
4. gr. laganna, sem verdur 6. gr., feer fyrirsogn, svohljéoandi: Herlagabrot.

6. gr.
5. gr. laganna, sem verdur 7. gr., feer fyrirsogn, svohljédandi: Stjornmélaafbrot.

7.0r.
6. gr. laganna, sem verdur 8. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Heetta & ofsoknum og ofriki.

8.qr.
7. gr. laganna, sem verdur 9. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Mannlodarastaedur.

9.qr.
8. gr. laganna, sem verdur 10. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Bann vid endurtekinni
malsmedferd.

10. gr.
9. gr. laganna, sem verdur 11. gr., faer fyrirsdgn, svohljédandi: Fyrning.

11. gr.
10. gr. laganna, sem verdur 12. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Framsal og samspil vid
fyrri doma og afplanun.

12. gr.
11. gr. laganna, sem verdur 13. gr., feer fyrirsogn, svohljédandi: Skilyroi fyrir framsali.

13. gr.
Fyrirsdgn I. kafla laganna verdur: Almenn akveoi.

14. gr.
I stadinn fyrir 11. og lll. kafla laganna kemur nyr kafli sem verdur I11. kafli, Medferd
framsalsmala, med atta nyjum greinum, 14.-21. gr., &samt fyrirségnum, svohljédandi:

a. (14.gr)
Beidni um framsal.
Beidni um framsal skal fara & milli ridduneyta domsmala nema annad leidi af samningi vid
vidkomandi riki.



3 [ vinnslu — 14. oktéber 2024

I beidni skulu vera upplysingar um rikisfang pess manns sem 6skast framseldur, dvalarstad
hans hér & landi ef um hann er vitad, edli brots og hvar og hvener pad var framid. Ef til er
lysing & peim sem Oskast framseldur skal hun fylgja. Med framsalsbeidni skal enn fremur
fylgja endurrit af peim lagadkvaeedum sem verknadur er talinn varda vid. Ef veruleg vandkvadi
eru & ad Utvega endurrit ma lata naegja ad gerd sé grein fyrir peim lagadkveedum sem talid er
ad hafi verid brotin.

Med beioni um framsal til meodferoar mals skal fylgja frumrit eda stadfest endurrit af
handtokuskipun eda annarri akvérdun um handtoku, sem samkveemt samningi er i samrami
vid 16ggjof viokomandi rikis og sem feerir ad pvi rok ad pad séu gildar astaedur til ad fella grun
& viokomandi mann fyrir hinn refsiverda verknad.

Med beidni um framsal manns til fullnustu a démi skal démurinn fylgja eda stadfest
endurrit hans.

b. (15.gr.)
Medferd framsalsbeidna.
Telji rAduneytid ad hafna beri beidni & grundvelli upplysinga sem par koma fram og peim
upplysingum er henni fylgja, skal pad gert pa pegar.
Ef beioni er ekki hafnad skv. 1. mgr. sendir rdduneytid rikissaksdknara beidnina til frekari
medferdar og ber honum ad sjé til pess ad naudsynleg I6greglurannsokn fari pegar fram.

c. (16.gr.)
pvingunarradstafanir i pAgu medferdar framsalsmala.

Vid rannsokn vegna framsalsbeidna ma beita peim pvingunaradgerdum sem 16g um
medferd sakamala heimila vid rannsokn samberilegra mala.

Vid akvorédun um hvort skilyrdi séu til beitingar pvingunaradgerda ma leggja til
grundvallar démséakvardanir paer sem beidni fylgja, an frekari rannsoknar um sénnun sakar
vidkomandi manns.

pvingunaradgerdum skv. 1. mgr. m4 beita & medan beidni um framsal er til medferdar skv.
15. gr. og par til akvoérdun kemur til framkvaemdar skv. 20. gr.

d. (17.gr.)

Tilnefning og skipun verjanda.

Vid ranns6kn sem fer fram skv. 2. mgr. 15. gr. ber ldgreglu ad tilnefna peim sem krafa um
framsal beinist ad verjanda nema hann hafi sjalfur valio sér verjanda.

Domari skal skipa manni peim sem odskast framseldur verjanda ef madurinn eda
rikissaksdknari 6ska pess vegna endurskodunar framsalsakvéréunar fyrir démi skv. 19. gr.
Domari getur einnig af sjalfsdadum skipad verjanda er honum pykir asteeda til.

Laun verjanda og annar sakarkostnadur skulu greidd ar rikissjodi. Démari getur po
akvedid, pegar sérstaklega stendur &, ad vidkomandi madur skuli greida kostnadinn.

e. (18.gr)
Akvérdun um framsal og birting.
A0 lokinni rannsokn sem malt er fyrir um i 2. mgr. 15. gr. sendir rikissaksoknari 611 gégn
malsins dsamt alitsgero til raduneytisins sem tekur akvérdun um hvort framsal skuli heimilad.
Akvedi raduneytid ad verda vid beidni um framsal ber ad birta &kvérdunina fyrir peim sem
oskast framseldur og tilkynna honum um rétt hans til endurskodunar héradsdéms a



4 [ vinnslu — 14. oktéber 2024

akvorouninni og frest til ad 6ska endurskodunar i samreemi vid 19. gr. Rikissaksoknari hlutast
til um birtingu dkvordunar raduneytisins.

f. (19.gr.)

Endurskodun framsalsakvorounar fyrir démi.

Séa sem framselja skal getur 6skad endurskodunar héradsdoms a akvorduninni vid birtingu
hennar eda med tilkynningu innan priggja daga fra birtingu til rikissaksoknara eda
raouneytisins. Skal rikissaksdknari pa bera undir héradsdom til Grskurdar hvort akvorounin sé
16gum samkveemt og skilyrdi fyrir framsali uppfyllt.

Raduneytid getur, meeli sérstakar asteedur med pvi, sampykkt ad akvordunin verdi 16gd
fyrir dom pott beidni um pad berist eftir ad frestur er lidinn. Fyrir héradsdémi verdur malid
rekid samkvemt akvedum XXVII. kafla laga um medferd sakamala, nr. 88/2008, og fer
rikissaksoknari med malid af halfu rikisvaldsins.

Urskurd héradsdéms er unnt ad keara til Landsréttar samkvaemt légum um medferd
sakamala.

g. (20. gr.)

Framkveemd &kvordunar um framsal

Pegar raduneytid hefur akvedid ad verda vid beidni um framsal skal pad framkvamt svo
fljétt sem unnt er.

Hafi Urskurdar verid krafist innan logmeelts frests eda undanpaga leyfd skal framsal ekki
fara fram fyrr en endanlegur domsurskurdur hefur verid kvedinn upp.

Til ad tryggja framkvaemd framsals ma handtaka vidkomandi, ef hann er ekKki pegar i haldi,
og Urskurda i geesluvardhald par til framsal fer fram eda takmarka frelsi hans med 6drum haetti
samkvaemt akvadum i [6gum um medferd sakamala.

Urskurdur um pvingunaradgerdir skal pé ekki gilda lengur en i 30 daga eftir ad akvordun
um framsal hefur verid endanlega stadfest med doémi. Samkvaemt beidni raduneytisins getur
héradsdomur p6 akvedid, pegar sérstaklega stendur &, ad pvingunarradstéfunum skuli beitt um
tiltekinn lengri tima.

h. (21. gr.)
Afhending haldlagdra muna.
pegar madur er framseldur ma akveda ad munir eda veromeeti, sem lagt hefur verid hald &
i tengslum vid malio, séu afhent pvi yfirvaldi sem dskadi framsals enda sé vid afhendingu
gerdur fyrirvari, ef staeda pykir til, til verndar rétti pridja manns.

15. gr.
A eftir 21. gr. laganna kemur nyr kafli, IV. kafli, Adrar akvardanir i tengslum vid
framsal, med tveimur nyjum greinum, 22. og 23. gr., &samt fyrirségnum, svohljédandi:

a. (22.gr.)
Alpjodleg eftirlysing.
Sé madur eftirlystur af yfirvéldum i erlendu riki vegna pess ad hann er grunadur, akeerour
eda deemdur fyrir refsiverdan verknad sem ordio gaeti grundvollur framsals samkvamt [6gum
pessum og ma pa beita hann pvingunaradgerdum laga um medferd sakamala med sama heetti
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og veri hann sakadur um samsvarandi afbrot hér & landi. Sému adgerdum ma beita ef
vidkomandi yfirvold tilkynna ad pau muni krefjast framsals fyrir verknadinn.

Akvordun um pvingunaradgerdir skal pegar tilkynnt raduneytinu. Raduneytid getur, ad
hofou samradi vid rikissaksoknara, akvedio ad pvingunarradstéfunum skuli ekki beitt ef pad
telur ad framsalsgrundvollur sé ekki til stadar. Ef rdduneytio akveour ekki ad
pvingunarrddstafanir skuli felldar nidur skal pad hlutast til um ad erlenda rikinu verdi tilkynnt
um peer og ad peer verdi felldar nidur ef framsalsbeidni berst ekki svo fljétt sem verda ma. Ef
framsalsbeidni hefur ekki borist innan 30 daga fra pvi ad tilkynning var send skulu
pvingunarrddstafanir felldar nidur. Ef sérstaklega stendur a er heimilt ad lengja pennan frest.

b. (23. gr.)

Malsmedoferd vegna annarra brota en framselt var fyrir.

Raduneytid getur samkvemt beidni heimilad ad hofdad verdi mal gegn peim sem
framseldur er samkvemt l6gum pessum eda hann latinn taka Ut refsingu fyrir annan
refsiverdan verknad sem framinn er adur en til framsals kom og framselt var fyrir. Pad sama
gildir um sampykki til ad hann verdi framseldur afram til pridja rikis fyrir refsiverdan verknad
sem framinn var adur en hann var framseldur hédan.

Sampykki ma pvi adeins veita ef til framsals hefdi getad komid fyrir verknadinn samkvaemt
[6gum pessum. Akvadi 17. og 19. gr. gilda einnig um veitingu sliks sampykkis eftir pvi sem
vid &

Sampykki til ad vidkomandi madur verdi framseldur &fram til Danmerkur, Finnlands,
Noregs eda Svipjodar er p6 heimilt ad veita ef skilyrdi laga um handtoku og afhendingu manna
til og fra Islandi vegna refsiverdra verknada a grundvelli handtokuskipunar eru til stadar.

I beidni um sampykki samkvaemt 1. mgr. skulu vera sému upplysingar og um getur i 14.
gr. Einnig skulu fylgja fullnzgjandi gégn um ad viokomandi manni hafi verio kunngerdur
réttur hans skv. 17. og 19. gr. eftir pvi sem vid a og um hvort hann 6ski eftir ad notfaera sér
pann rétt.

Pegar krafist er domsudrskurdar um hvort skilyrdi laga eru til stadar er 6heimilt ad veita
sampykki fyrr en endanlegur démsuarskurdur liggur fyrir. Slik mal skulu 16g@ til Grskuroar i
héradsddmi i Reykjavik.

Samkvaemt beidni getur raduneytio leyft ad um mal hins framselda manns sé fjallad af
bradabirgdadomstél eda 6orum doémstdl, sbr. 2. mgr. 13. gr., en einungis ef pad er talio dhett
vegna méalsmedferdar fyrir peim démstol.

Sampykki sa sem 6skast framseldur til rikis sem tekur patt i Schengen-samstarfinu framsal
getur hann jafnframt lyst pvi yfir ad heimilt sé ad hofda mal gegn honum eda lata hann taka
Gt refsingu i rikinu, sem bidur um framsal, fyrir annan refsiverdan verknad en pann sem greinir
i framsalsbeidni. Slik yfirlysing er bindandi nema vidkomandi falli fra sampykki fyrir
framsali. Sampykki og yfirlysing skulu b6kud og sampykkt skriflega hja l6greglu, akeeruvaldi
eda i domi.

16. gr.
| stad IV. kafla laganna koma tveir nyir kaflar, V. kafli, Beidni um alpjodlega
réttaradstod, med tveimur nyjum greinum, 24. og 25. gr, asamt fyrirségnum, og VI. kafli,
Adrar akvardanir i tengslum vid alpjodlega réttaradstod, med fimm nyjum greinum, 26.—
30. gr., asamt fyrirségnum, svohljédandi:

a. (24.gr)
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Skilyrdi fyrir beidni um réttaradstod.

Til ad afla sonnunargagna til notkunar i refsimali i &dru riki er heimilt ad akveda
samkveemt skriflegri réttarbeioni ad akvedum laga um medferd sakamdla skuli beitt &
samsvarandi hatt og i sambarilegum malum sem rekin eru hér & landi. Ad sama skapi er
islenskum léggeesluyfirvéldum heimilt ad 6ska eftir réttaradstod erlendra yfirvalda til a afla
sonnunargagna til notkunar i refsimali hér & landi samkveaemt skriflegri réttarbeioni.

Réttarbeidni skal uppfylla skilyrdi sem sett eru i peim samningum sem island er adili ad
og beidnin grundvallast &. I beidni skulu vera upplysingar um tegund afbrots og hvar og
hvener pad var framid. Sé beidni sett fram an samnings eda & grundvelli gagnkvemni skal
han uppfylla pau skilyrdi sem tilgreind eru i Evropuradssamningi fra 20. april 1959 um
gagnkvaema réttaradstod i sakamalum og viobdtarbokunum vid hann.

Oheimilt er ad verda vid beidni ef verknadurinn sem hin er tilkomin vegna eda
sambarilegur verknadur er ekki refsiverdur samkvaemt islenskum légum eda ef hann
samkveemt akvaedum i 7.-9. gr. getur ekki verid grundvollur framsals. Sidara skilyrdi 1. malsl.
gildir ekki gagnvart rikjum sem taka patt i Schengen-samstarfinu. Vardandi beidnir fra
Danmérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod gildir ekki heldur fyrra skilyrdi 1. malsl.

b. (25. gr.)

Malsmedferd.

Beioni um réttaradstod fra erlendu riki skal send rikissaks6knara, nema annad sé akvedio
med samningi vid annad riki eda alpjodastofnun. Beidni skal hafnad ef skilyrdi 24. gr. eru ekki
uppfyllt eda ef ljost er ad ekki er haegt ad verda vid henni, svo sem ef brot er smavagilegt og
ef rannsokn hefur i fér med sér 6edlilega mikla fyrirh6fn og kostnad. Sé beioni ekki hafnad
skal rikissaksoknari hlutast til um ad naudsynleg rannsokn fari pegar fram hja I6greglu. Beidni
um réttaradstod til erlends rikis skal einnig send rikissaksoknara, sem hefur milligéngu um ad
beidnin sé send til videigandi yfirvalda i pvi riki.

Hrada skal afgreidslu réttarbeidna eins og mdégulegt er. Ef timafrestir eru tilteknir i beidni,
sem ekKki er unnt ad verda vid, skal l6gregla eda pad stjornvald sem hefur malid til afgreidslu
upplysa rikid sem lagdi fram beidnina svo fljott sem verda ma um hvenar hagt sé ad verda
vid beidninni og tilgreina astaedur pess ad ekki sé haegt ad verda vid beidninni innan umbedins
frests.

Fylgja skal peirri malsmedferd sem pad riki sem leggur fram beidni tilgreinir sérstaklega
ad pvi tilskildu ad pad brjéti ekki i baga vid islensk 16g

Verda skal vid beionum um skyrslutdku vitna eda sérfreedinga i sima eda a myndfundi eftir
pvi sem unnt er. Yfirheyrsla i sima skal einungis leyfd ef vidkomandi vitni eda sérfreedingur
sampykkir.

AJ rannsdkn lokinni sendir rikissaksoknari rikinu sem lagdi fram beidni 6ll gdégn malsins
dsamt &litsgerd um pad. Hafi beidni borist raduneytinu sendir rikissaksoknari pvi 6ll gogn
malsins asamt alitsgerd um pad.

Ef pad er liklegt ad madur, sem dvelur & Islandi og sem ekki er grunadur vegna malsins,
hafi med I6gmatum hetti pann mun sem leggja skal hald a skal afhending hans til yfirvalda
annars rikis had pvi skilyrdi ad hann, an kostnadar, skuli sendur til baka pegar medferd malsins
er lokid.
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c. (26.gr.)

Timabundinn flutningur manns i haldi til erlends rikis.

Vegna medferdar refsimals i 6oru riki er heimilt samkvaemt beioni, og ad tillégu
rikissaksdknara, ad akveda ad madur sem hér & landi er fangelsadur eda sviptur frelsi med
Urskurdi eda domi vegna refsiverds verknadar skuli timabundid fluttur til annars rikis til pess
ad maeta par eingdngu sem vitni i pagu 6flunar sénnunargagna i refsimali pvi sem beioni
vardar, med peim skilyrdum sem greinir i 2. mgr.

Setja skal pau skilyrdi fyrir flutningi ad fanginn verdi fluttur til baka innan frests sem
tiltaka ber um leid og beidni um flutning er sampykkt og:

a. ao ekki skuli hafin rannsékn i mali gegn honum medan hann dvelur i hinu rikinu,
b. ad honum verdi ekki refsad par eda
c. ad hann verdi ekki framseldur afram fyrir verknad sem framinn var &dur en flutningur
atti sér stad.
Heimilt er ad hafna beidni um flutning manns skv. 1. mgr. ef:
hann sampykkir ekki flutning,
naervera hans telst naudsynleg vegna refsimals sem rekid er hér & landi,
flutningur kann ad lengja frelsisskerdingu hans eda
. fyrir hendi eru adrar mikilvaegar astaedur fyrir pvi ad verda ekki vid beidninni.

Q -+~ 2

d. (27.gr.)

Flutningur fanga til islands vegna rannsoknaradgerda.

A0 tillogu rikissakséknara ma semja vio annad riki um ad flytja megi mann sem
fangelsadur er i 6dru riki til Islands, enda hafi hann sampykkt flutninginn, i pvi skyni ad hann
gefi skyrslu eda verdi patttakandi i annarri rannséknaradgerd i pdgu sakamals sem hér er rekid
eda i pagu sakamals sem rekid er i 60ru riki.

e. (28.gr)

Heimild til ad semja vid erlend riki um ad senda einstaklingum hér & landi tilkynningar eda
malsskjol.

islensk stjornvéld geta heimilad yfirvaldi i erlendu riki ad senda einstaklingi hér & landi
tilkynningu eda malsskjdl vegna rannsoknar eda medferdar sakamals bréflega eda rafraent.

Sé astaeda til ad axtla ad viotakandi skilji ekki tungumalio sem skjal er ritad & og skal pa
pyoda skjalido eda meginefni pess & islensku eda annad tungumal sem erlendu yfirvaldi er
kunnugt um ad vidtakandi skilur.

Med tilkynningum eda malsskjoélum skulu fylgja upplysingar um ad méttakandi geti fengio
upplysingar um réttindi sin og skyldur er leidir af skjalinu hja yfirvaldinu sem gaf pad Ut eda
6orum yfirvéldum i vidkomandi riki. Um slikar leiobeiningar gilda akveedi 2. mgr.

f. (29. gr)
Refsidbyrgd opinberra starfsmanna.
NuU tekur erlendur opinber starfsmadur patt i rannsokn eda medferd sakamals hér & landi
og gilda pa um hann akveedi XII. og XIV. kafla almennra hegningarlaga eftir pvi sem vid getur
att.

g. (30. gr.)
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Skadabdtaskylda vegna tjéns opinbers starfsmanns erlends rikis hér & landi.

Valdi opinber starfsmadur annars adildarrikis tjoni vid framkveemd starfa & islandi skv. 12.
og 13. gr. samnings um gagnkveema adstod i sakamalum fra 29. mai 2000 & milli adildarrikja
Evrépusambandsins eda skv. 18. og 20. gr i 2. vidbotarbdkunar fra 8. névember 2001 vid
Evrépusamning um gagnkveema adstod i sakamalum fré& 20. april 1959 sem er skadabdtaskylt
samkveemt islenskum rétti greidast baetur vegna tjonsins Ur rikissjodi.

17. gr.
24.-27. gr. laganna falla brott.
18. gr.
28. gr. laganna, sem verdur 31. gr., feer fyrirsdgn, svohljédandi: Gildistaka
19. gr.
Fyrirsdgn V. kafla laganna fellur brott.
20. gr.
L&g pessi 6dlast gildi 1. jandar 2025.
21. gr.

Vid gildistoku laga pessara verda eftirfarandi breytingar a 6orum légum:
1. Ldég nr. 43/2001, um Rémarséattmalann og Alpjodlega sakamaladomstdlinn: | stad
tilvisunar til ,,I1. kafla laga um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum* i 2. mgr.
2. gr. laganna kemur ,,ITI. kafla laga um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum®.
2. Log nr. 56/1993 um alpjodlega samvinnu um fullnustu refsidéma: A eftir 25. gr. laganna
kemur ny grein 25. gr. a, svohljéoandi:

Mann, sem i 6dru landi satir fullnustu fangelsisddms sem kvedinn var upp hér & landi,
mé flytja til Islands, med sampykki hans, til pess ad hann geti verid vidstaddur
endurupptoku malsins sem leiddi til fangelsisdomsins. Akvedi laga um framsal
sakamanna og adra adstod i sakamalum gilda eftir pvi sem vid getur att.

Greinargerd.

1. Inngangur.

Frumvarp petta er samid i domsmalaraduneytinu. I pvi eru lagdar til breytingar & l6gum
um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr. 13/1984, en med peim voru logfest
akveedi tveggja grundvallarsamninga & pessu svidi, eins og nanar verour gerd grein fyrir. Med
frumvarpinu eru lagdar til breytingar a 1égunum i pvi skyni ad gera pau skyrari og ad pau
endurspegli par pjodréttarlegu skuldbindingar sem island hefur undirgengist i tengslum vid
alpjodlega réttaradstod. Frumvarpi pessu er &tlad ad einfalda malsmeoferd, gera 16gin
skilvirkari og uppfeera ordalag til samramis vid énnur 16g.

Peir grundvallarsamningar sem 6g nr. 13/1984 byggjast & eru Samningur Evrépuradsins
fra 1957 um framsal sakamanna (hér eftir nefndur framsalssamningurinn), auk tveggja
vidbotarbdkana vio hann og Samningur Evrépuradsins fra 1959 um gagnkveema adstod i
sakamalum (hér eftir nefndur Evrépuradssamningurinn fra 1959 eda 1959-samningurinn),
dsamt fyrstu vidbotarbokun vid hann fr 17. mars 1978. Vid framsalssamninginn hafa verid
gerdar tveer bokanir til vidbotar, p.e. pridja viobdtarbokun fra 10. ndvember 2010 og fjérda
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vidbotarbokun fra 20. september 2012. Hafa paer ekki verid undirritadar af islands halfu. Vié
Evropuradssamninginn fra 1959 var gerd 2. vidbétarbdkun 8. ndvember 2001. Hun var
undirritud af halfu Islands pann sama dag en ekki hefur verid lokid vid fullgildingu hennar hér
a landi par sem lagabreytinga var porf til ad ljuka ferlinu.

Auk pessara tveggja grundvallarsamninga & Island adild ad morgum fjolpjodlegum
samningum sem hafa pad ad markmidi ad efla samvinnu og samstarf pjéoa i barattu gegn
ymiss konar afbrotum med gagnkveemri réttaradstod, sem felur einkum i sér ad afla
sonnunargagna til notkunar i sakamalum. Gagnkvaem eda alpjédleg réttaradstod er i
grundvallaratridum reist & frjalsum vilja rikis til ad veita 6dru riki eda rikjum adstod. Byggist
pad m.a. & pvi sjonarmidi ad riki hefur ekki heimild til ad stunda légreglurannsdkn i 8dru riki
nema med sampykki vidkomandi rikis par sem rannsdknin & ad fara fram. Allt fr& midri sidustu
old hefur fjoldi rikja undirgengist skuldbindingar samkvemt framangreindum
grundvallarsamningum sem i gegnum aranna rads hafa tekid breytingum i takt vid nyjar
askoranir vid medferd mala og aukid fleekjustig sem &flun sénnunargagna yfir landameeri getur
haft i for med sér. A pad vid hvort sem mal eru til medferdar i refsilogsdgu islands eda annarra
rikja. Verdur nu gerd grein fyrir peim breytingum sem ordid hafa & framangreindum
grundvallarsamningum og 6drum nyrri samningum sem peim tengjast, ad pvi marki sem peir
hafa haft ahrif & eoa leitt til breytinga & &kvaedum laga nr. 13/1984 fra gildistoku peirra.

Fyrst ber ad nefna samning fra 19. juni 1990, um framkveemd Schengen-samkomulagsins
fra 15. juni 1985 (hér eftir nefndur Schengen-samningurinn). island og Noregur undirgengust
hann &rid 1996 en samningurinn var endurnyjadur 18. mai 1999 eftir ad Schengen vard hluti
af starfsemi Evropusambandsins og tok gildi 25. mars 2001. | honum er ad finna nokkur
akveaedi um gagnkveema adstod i sakamalum, sem teljast til viobdtar vid akveedi Evrépurads-
samninginn fra 1959.

Med samningi Evropusambandsins um gagnkvaema adstod i sakamalum fra 29. mai 2000
auk vidbotarbokunar vid hann fra 16. oktober 2001 var samstarf milli rikja Evrépusambands-
ins, Islands og Noregs aukid enn frekar. Markmid samningsins var ad beta og auka réttar-
adstod milli rikjanna i sakamalum & peim grundvelli sem pegar var fyrir hendi, en eins og fyrr
greinir hvilir si samvinna einkum & Evrépuradssamningnum fra 1959, dsamt vidbotarbokun
vid hann, og Schengen-samningnum. Samningur Evrépusambandsrikjanna um gagnkvaema
réttaradstod i sakamalum fra 2000 fol m.a. i sér breytingu & Schengen-reglum sem gilda a
pessu svidi. Hann gerdi rad fyrir fleiri adsteedum par sem réttaradstodar gaeti verid 6skad og
med nyjum Grreedum var markmidid ad gera réttaradstod skilvirkari, sveigjanlegri og
arangursrikari en verid hafdi. Sama dag og samningurinn var sampykktur og undirritadur af
adildarrikjum Evrépusambandsins sampykktu island og Noregur samninginn ad pvi leyti sem
hann tok til landanna vegna patttoku i Schengen-samstarfinu. Leiddi pad til laga nr. 45/2001,
um breytingu & 16gum um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr. 13/1984. island
sampykkti vidbotarbdkunina vid samninginn fra 2001 &ri sidar, eda 2002. Arid 2003 hofust
sidan vidraedur milli Evrépusambandsins, Islands og Noregs um frekari adild islands og
Noregs ad samningnum og bokun vid hann, par sem adildin hafdi verio takmorkud vid tiltekin
akvaedi fram ad pvi. Hinn 19. desember 2003 var undirritadur samningur milli islands og
Noregs annars vegar og Evropusambandsins hins vegar um beitingu peirra akvada
samningsins og bokunar hans sem fyrrnefnd riki h6fou ekki pegar innleitt i gegnum Schengen-
samstarfid. Med [6gum nr. 71/2006 voru gerdar breytingar & ldgum um framsal sakamanna og
adra adstoo i sakamalum vegna akveeda pess samnings.

Med l6gum um handtéku og afhendingu manna til og fra Islandi vegna refsiverdra
verknada & grundvelli handtokuskipunar, nr. 51/2016, voru gerdar breytingar & légum nr.
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13/1984 en med peim var regluverk evrépsku og norreenu handtdkuskipananna tekid upp og
samningarnir ad baki pvi logfestir.

Sidustu breytingar sem gerdar voru & légum nr. 13/1984 eru fra 23. desember 2020 med
I6gum nr. 157/2020. Lagabreytingarnar voru taldar naudsynlegar til ad uppfera akveedi
laganna og samraeema pau vid sambarileg akvaedi laga um medferd sakamala, nr. 88/2008, og
fyrrgreindra samninga Evropuradsins og Evropusambandsins um gagnkvama réttaradstod. pa
var einnig talin bryn porf a breytingum hvad varoar ferli réttarbeidna og afgreidslu peirra i
kjolfar arskurda Landsréttar fra 26. mars 2020 i malum nr. 158 og 159/2020. Ferill réttarbeiona
a grundvelli laganna hafdi verid sa sami um langt skeid en i Grskurdum Landsréttar var kréfu
akeeruvaldsins um 6flun gagna a grundvelli réttarbeidna hafnad, par sem skilyrdi laganna voru
ekki uppfyllt vardandi feril beidnanna. Sa ferill sem l6gin kvadu & um var pé ekki i samreemi
vid nutimaskipan akeeruvalds par sem samkvemt pagildandi 6. mgr. 22. gr. laganna hafdi
doémsmalaraduneytid akvordounarvald um hvort rannsokn yroi framkvaemd af l6greglu i
samraemi vid réttarbeioni og var pad i 6samraemi vio ad rikissakséknari er edsti handhafi
akeeruvalds i landinu. Med l6gum nr. 157/2020 voru pvi gerdar breytingar & medferd
réttarbeidna og rikissaksoknara var falid ad taka vid réttarbeidnum um gagnkvaema adstod i
sakamalum fra adildarrikjum ad samningnum fra 1959 og Evrépusambandssamningnum fra
2000 og vidbotarbdkun vio hann. Fleiri breytingar voru einnig gerdar en peim verda ekki gerd
frekari skil.

2. Tilefni og naudsyn lagasetningar.

Likt og ad framan greinir undirritadi island 2. vidb6tarbokun vid Evropuradssamninginn
fra 1959 hinn 8. névember 2001. Adeins prju adildarriki Evropuradsins, island, Grikkland og
Aserbaisjan, hafa skrifad undir en ekki fullgilt bokunina. A hinn béginn eru Andorra, Ménaké
og San Marin6 einu adildarrikin sem hafa hvorki skrifad undir né fullgilt bdékunina.
Naudsynlegt er ad logfesta akveaedi frumvarpsins svo hagt sé ad klara fullgildingarferli 2.
vidbotabokunarinnar. NU standa yfir samningavidredur um 3. vidbdtarbokunina vid
samninginn en allt stefnir i pad ad ekki verdi haegt ad fullgilda hana nema ad hafa adur fullgilt
2. bokunina. Nauosynlegt pykir ad stiga skrefid til fulls og klara ad logfesta pau akveedi sem
parf ad l6gfesta til ad geta fullgilt vidbotarbokunina. Markmid hennar er ad einfalda
malsmedferdina, gera hana skilvirkari og arangursrikari.

pa var einnig talid naudsynlegt ad gera breytingar a 16gunum er varda framsalsakvaedin til
ad pau séu i betra samraemi vid framvindu framsalsmala og 16g um medferd sakamala, nr.
88/2008.

3. Meginefni frumvarpsins.

Med frumvarpinu eru lagdar til breytingar a4 akveedum er varda framsal sakamanna og
réttarbeidnir i sakamalum. Med frumvarpinu er akveedum laganna skipt upp eftir efni peirra
med peim hetti ad almenn &kvadi er ad finna & einum stad i upphafi & undan sérteekari
akveedum, sem varda annars vegar framsal og hins vegar alpjédlega réttaradstod i sakamalum.
pa hefur akvaeedum laganna verio gefnar fyrirsagnir til ad auka skyrleika og einfalda yfirsyn
yfir pau.

paer meginbreytingar sem malt er fyrir um og varda gagnkvaema réttaradstod eru tvipaettar
og luta einkum ad malsmeoferd i tengslum vid afgreioslu peirra. Sem fyrr segir var arid 2020
gerd breyting & 16gum nr. 13/1984 sem gerdi pad ad verkum ad rikissaksdknara var falid
hlutverk midlaegs stjornvalds vid mattdku réttarbeidni erlendis fra a grundvelli tiltekinna
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alpjéoasamninga. Med frumvarpi pessu er skrefid tekid ad fullu og rikissaksoknara falid
hlutverk midlegs stjornvalds vid moéttoku réttarbeidna. Embeettinu er falid ad taka vid
réttarbeidnum fra islenskum stjornvéldum og koma peim aleidis til erlendra stjérnvalda. Login
kveda ekki & um hvernig medferd réttarbeidna fra islenskum yfirvéldum skuli hattad og er pvi
um veigamikla breytingu ao reeda. Med visan til pess grundvallarsjonarmids ad akaeruvaldid
er sjalfsteett og ad rikissaksoknari fari med stjérnunarheimildir gagnvart I6gregluembettunum
i landinu pykir edlilegt ad petta hlutverk veroi feert til rikissaksdknara. Verdur petta ad teljast
lidur i pvi a0 styrkja sjalfsteedi akeeruvaldsins enn frekar par sem réttarbeidnir varda
rannsoknir sakamala. Pa pykir jafnframt edlilegt, i ljosi peirra stjornunarheimilda sem
rikissaksoknari hefur, ad hann geti leidbeint akeerendum um efnistok réttarbeidna og hvada
rannsdknaradgerda eigi ad oska eftir erlendis fra, auk pess sem petta styrkir yfirsyn
embeettisins yfir fjolda og edli réttarbeiona. DoOmsmalaraduneytid hefur nd pad hlutverk ad
vera midlegt stjornvald sem sendir Ut réttarbeidnir og tekur & méti réttarbeidnum erlendis fra
sem grundvallast ekki & fyrrgreindum samningum Evropuradsins og Evrépusambandsins.
Domsmalaraduneytid getur edli mals samkvaemt adeins veitt leidbeiningar vardandi
formkrofur réttarbeidna en ekki efnislega framsetningu. Verdi frumvarpid ad 1égum mun
rikissaksdknari pannig lika geta samraemt efni og form réttarbeidna sem mun leida til betri
malsmedferdar. b4 eru vonir bundnar vid pad ad l6gregluembeaettin muni geta aukio pekkingu
sina og eflt rannsdknir sakaméla par sem rikissaksoknari mun hafa betri heildaryfirsyn yfir
réttarbeidnir sem sendar eru til erlendra I6ggaesluyfirvalda.

Flestar réttarbeionir sem berast islenskum stjornvéldum byggjast a framangreindum
samningum, sem rikissaksoknari fer nd pegar med midlegt hlutverk gagnvart, en pd hefur
nokkur fjoldi borist undanfarin ar a grundvelli samnings Evrépuradsins um télvubrot fra 2001,
oft nefndum Budapestsamningnum fra rikjum sem eru eing6ngu adilar ad peim samningi, en
ekki Evrépuradssamningnum fra 1959. bar beionir hafa pa borist raduneytinu til afgreidslu
en verdi frumvarpid ad 16gum attu peer ad berast rikissaksoknara. Sé samningur ekki til stadar
er engu ao sidur gert rad fyrir ad réttarbeionin berist rikissaksoknara til afgreidslu pé ao
raduneytio geti afram tekid & moti beionum eftir diplomatiskum leidum, en raduneytid skal pa
aframsenda beidnina til rikissaksoknara til afgreidslu.

Eru framangreindar breytingatillégur lika lidur i pvi ad fullgilda 2. vidbotarbdkun
Evrépurddssamningsins fra 1959 um gagnkvama réttaradstod i sakamalum fra 8. névember
2001. Samkvaemt Evrépuradssamningnum er adalreglan s ad beidnir fari & milli
démsmalaraduneyta en med 2. vidbdtarbdkuninni fra 2001 er heimilt ad senda beidnir & milli
démsmalayfirvalda samkveaemt endurnyjadri 15. gr. 1959-samningsins. Raedst fyrirkomulagio
odrum praedi af yfirlysingum sem island gefur um pad hverjum, eda hvada yfirvaldi, skuli
senda beidni og hver megi senda beidni hédan. Samkveemt Evrédpusambandssamningnum fra
29. mai 2000 er pad adalregla ad beidnir fari & milli domsmalayfirvalda. Onnur meginbreyting
felst i pvi ad dkveedi 22. gr. laganna um réttarbeidnir hefur verid skipt upp i tvo ny akveedi,
24. gr. um skilyrdi fyrir réttarbeioni og 25. gr. um medferd framsalsmala. Er pessi breyting
1690 til med pad ad markmioi ad skyra og einfalda ferli réttarbeiona. ba er ad finna nyjan kafla
sem fer heitid ,,Adrar dkvardanir i tengslum vid alpjédlega réttaradstod og er par ad finna
tvd ny akvaedi sem parf ad logfesta svo hagt verdi ad fullgilda 2. vidbotarbokunina. A pad
einnig vid um nytt akvaedi i 21. gr. frumvarpsins til breytinga a [dgum um alpjédlega samvinnu
um fullnustu refsidéma, nr. 56/1993.

Med frumvarpi pessu eru einnig lagdar til breytingar & upprédun dkvaeda sem varda framsal
sakamanna, auk minni hattar efnislegra breytinga. Eftir ad 16g nr. 51/2016 téku gildi reynir &
sjaldnar & akveeoi laga um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum nr. 13/1984. b6
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getur hvert og eitt einstaka framsalsmal verid stért og erfitt Grlausnar og pvi er mikilveaegt ad
16gin séu skyr og endurspegli framvindu pessara méala. Ny kaflaskipan er pvi 16gd til med
frumvarpi pessu og dkveedum endurradad til ad 16gin séu i samraemi vid gang framsalsmala.
Efnisbreytingar 4 dkvaeedum er varda framsal eru ekki mjog veigamiklar en peer helstu eru
eftirfarandi:

[ fyrsta lagi er gert rad fyrir ad framsalsbeidnir berist & milli videigandi raduneyta i stad
pess ad fara eftir diplématiskum leidum, eins og gildandi 16g meala fyrir um. Er sd
breytingartillaga i takt vid pa framkveemd sem myndast hefur og er hin einnig i samraemi vid
dkveedi 5. gr. 2. vidbdtarbokunarinnar vid framsalssamninginn fra 1957. Med breytingunni er
leitast vid ad einfalda malsmedferdina eftir pvi sem unnt er, p.e. ekki er askilid ad
utanrikispjénustan taki vid beidnum pratt fyrir ad enn verdi heimilt ad senda peer og taka vid
peim eftir diplomatiskum leidum. A pad i reynd einkum vid pegar um er ad reeda beidnir sem
berast fra 16ndum par sem enginn framsalssamningur er fyrir hendi.

i 68ru lagi er leitast vid ad kveda skyrar & um hlutverk hlutadeigandi embatta sem koma
ad framsalsmalum & rannsoknarstigi og fyrir domstélum.

[ pridja lagi er ad lagt til ad frestur til ad 6ska endurskodunar domstéla, i peim tilvikum
sem akvordun hefur verio tekin um framsal, verdi lengdur Gr einum degi i prja.

4. Samraemi vid stjornarskré og alpjodlegar skuldbindingar.

Frumvarpio pykir ekki fela i sér alitaefni sem kalli & sérstaka umfjéllun um samraemi vid
stjornarskré lydveldisins islands, nr. 33/1944. Helsta forsenda frumvarpsins er ad standa vid
pjodarréttarskuldbindingar islands og med peim breytingum sem eru lagdar til geta islensk
stjornvold klarad ao fullgilda skuldbindingar sem pau hafa gengist undir.

5. Samrad.

Aform um breytingu & 16gum um framsal sakamanna og adra adstod i sakaméalum voru
kynnt i Samradsgatt stjornvalda a vefnum island.is 25. juni 2024 (mal nr. S-125/2024) og
kostur gefinn & umsdgnum en engar umsagnir barust.

pa var frumvarpid birt i Samradsgatt stjérnvalda a vefnum island.is xx. oktober 2024 (mal
nr. S-xxx/2024) og kostur gefinn & umségnum.

6. Mat a ahrifum.

Frumvarpio er lidur i pvi ad gera afgreioslu framsalsmala og réttarbeidna skilvirkari og par
med auka malshrada. Er pessi breyting til hagsbéta fyrir alla adila viokomandi mals sem og
pau stjérnvéld sem koma ad afgreidslu malsins. Verdi frumvarpio 6breytt ad 16gum er hvorki
gert rad fyrir ad ldgfesting pess hafi Gtgjaldaahrif a rikissj6d né sveitarfélogin.

EkKi er gert rad fyrir ad frumvarpid muni hafa mismunandi ahrif 4 einstaklinga eftir kyni.

Um einstakar greinar frumvarpsins.
Um 1. gr.
I a-1id er 1. og 3. mgr. 25. gr. laganna batt vid 1. gr. peirra. Er pessi breyting gerd til ad
hafa akvaedi er varda gildissvid laganna i einu akvadi. I b-1id er baett vid fyrirsdgn vid greinina
en i frumvarpinu verda settar fyrirsagnir & allar greinar laganna til ad auka skyrleika peirra.
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Um 2. gr.

[ 2. gr. er ad finna prjar nyjar greinar, 2., 3. og 4. gr. asamt fyrirsognum. Akvadi 2. gr. er
efnislega dbreytt og melir enn fyrir um bann vid framsali islenskra rikisborgara. Helsta
breytingin er ad nytt akvaedi um tengsl vid 16g um medferd sakamala verdur ad finna i 3. gr.
laganna, sem adur var kvedid & um i hinum ymsu malsgreinum laganna. Kemur pessi breyting
til med ad taka af allan vafa um ad vid medferd framsalsmala og afgreidslu réttarbeiona gilda
16g um medferd sakamala, eftir pvi sem vid & og nema annad sé tekid fram. ba verdur 27. gr.
laganna ad 4. gr. Um tilfeerslu akveedisins er ad reeda en ekki efnisbreytingu. Eru pessar
breytingar einnig hluti af pvi ad bda til nyjan fyrsta kafla, sbr. 13. gr. frumvarpsins, sem fer
fyrirsdgnina ,,Almenn akvaedi“:

Um 3. gr.
Greinin melir fyrir um nyjan kafla, 1l. kafla, um skilyréi fyrir framsali, & eftir 2. gr.
laganna. b4 verda 3.-11. gr. laganna ad 5.-13. gr. asamt fyrirsdgnum. Engin efnisleg breyting
verdur & innihaldi kaflans. Engar efnisbreytingar eru gerdar a skilyroum framsals.

Um 4.-12. gr.
Greinarnar parfnast ekki skyringa.

Um 13. gr.

Greinin melir fyrir um ad . kafli laganna fai nyja fyrirsogn, ,,Almenn akvadi“. Er sU
breyting 16gd til til ad auka a skyrleika og i stad pess ad mela fyrir um pessi akvedi i lok
laganna, eins og V. kafli laganna um lokaakvadi gerir nu, eru akveedi pess kafla ad hluta til
feerd upp i I. kafla laganna.

Um 14. gr.

Greinin melir fyrir um ad Il. og Ill. kafla laganna sé skipt Gt fyrir nyjan 1ll. kafla um
medferd framsalsmala, med atta nyjum greinum. Um minni hattar efnislegar breytingar er ad
reeda & akvaedum laganna en breytingarnar lGta fyrst og fremst ad pvi ad feera til akvaedin svo
pau séu i betra samraemi vid framvindu framsalsmala. Breytingunum er pannig etlad ad
endurrada akveedum kaflans auk pess sem akveoid ordalag er samreemt l[6gum um medferd
sakamala eins og nanar verdur gerd grein fyrir hér i umfjéllun um einstaka lidi greinarinnar.

I a-1id er ad finna efni 12. gr. laganna sem verdur ad nyrri 14. gr. med peirri breytingu ad
beidnir skuli fara & milli raduneyta démsmala i stad diplomatiskra leida, eins og 12. gr. laganna
kvedur nu & um. bessi breyting er tilkomin vegna 5. gr. 2. vidbétarbokunar fra 1984 vid
framsalssamninginn sem meelir fyrir um ad framsalsbeidnir skuli ad meginreglu fara & milli
raduneyta domsmala i stad diplomatiskra leida. A hinn boginn atiloki petta ekki ad beidnir séu
sendar eftir diplématiskum leidum.

I b-1id er ad finna efni 13. gr. laganna sem verdur ad nyrri 15. gr. med peirri breytingu ad
i stad pess ad kveda & um rannsokn er nu lagt til ad malt verdi fyrir um logreglurannsokn. Er
pessi breyting 1690 til til ad skyra hlutverk 16greglu vid medferd framsalsmala. Hér er pvi ekki
verio ad leggja til breytingu a framkveemdinni samkvaemt l6gunum heldur er eingéngu verid
ad skerpa & ordalagi.

[ c-lid er melt fyrir um nyja 16. gr. um pvingunarradstafanir i pagu medferdar
framsalsmala, sem nG er ad finna i 15. gr. laganna. Ordalagi 15. gr. laganna hefur verid breytt
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auk pess sem ekki er visad sérstaklega til malsmedferdar vegna kréfu um geesluvardhald, sbr.
2. malsl. 2. mgr. 15. gr. laganna. Ad 6dru leyti er akvaedid efnislega 6breytt en edlilegt pykir
ad akveedi um pvingunaradgerdir sé skipad i beinu framhaldi af fyrirmalum um
I6greglurannsdkn.

i d-1id er meelt fyrir um nyja 17. gr. um tilnefningu og skipun verjanda. I 16. gr. laganna er
hugtakid réttargaeslumadur notad i stad verjanda og hefur pad verid ébreytt fra gildistoku
laganna &rid 1984. pad er & hinn béginn i 6samreemi vio hugtakanotkun i sakamalaréttarfari
fra gildistoku laga um medferd sakamala, nr. 88/2008. bar er hugtakid verjandi notad um
logmann sem tilnefndur er eda skipadur til ad gata hagsmuna sakbornings og hugtakid
réttargaeslumadur um pann sem geetir hagsmuna brotapola. b4 er pad einnig lagt til pad nymeeli
ad kvediod sé & um ad logregla skuli tilnefna peim, sem Gskast framseldur, verjanda. Ad 6dru
leyti gilda akvaedi laga um medferd sakamala um tilnefningu, skipun og val & verjanda.

[ e-1id er meelt fyrir um nyja 18. gr. um akvordun um framsal og birtingu, sem nG er ad
finna ad hluta til i 1. mgr. 14. gr. og 17. gr. laganna. Ordalagi er breytt fra gildandi akvaeoi til
ad auka skyrleika vardandi framkvaemdina auk pess sem nymali er ad kvedid sé & um ad
rikissaksoknari hlutist til um birtingu akvérdunar raduneytisins. I reynd er p6 ekki um ad reda
neina efnislega breytingu a framkveemd pessara mala.

[ f-1id er melt fyrir um nyja 19. gr. um endurskodun framsalsakvordunar fyrir démi.
Sambarilegt 4kvaedi er ad hluta til ad finna i 1. og 2. mgr. 14. gr. laganna. I 1. mgr. 19. gr. er
lagt til ad s& sem framselja skal geti 6skad endurskodunar héradsddms a akvéroun um framsal
vid birtingu hennar eda med tilkynningu innan priggja daga fra birtingu til rikissaksoknara eda
rdouneytisins. Fresturinn hefur verid lengdur Gr einum solarhring i prja, til samraemis vid
keerufrest til Landsréttar sem er prir sélarhringar. ba er jafnframt melt fyrir um ad
rikissaksdknari beri abyrgd a medferd malsins fyrir héradsdomi sem er nymeeli og atlad ad
skyra nanar hlutverk peirra sem koma ad malsmedferdinni. 1 2. mgr. 19. gr. er lagt til ad
raduneytio geti, vid sérstakar adstaedur, sampykkt ad akvordunin verdi 16gd fyrir dom pott
beidni berist eftir ad frestur er lidinn. Er petta akveedi i samraemi vid 28. gr. stjornsyslulaga,
nr. 37/1993, par sem fram kemur ad slikt kunni ad vera heimilt ef afsakanlegt verdi talid ad
keeran hafi ekki borist fyrr eda ad veigamiklar astaedur meli med pvi ad kearan verdi tekin til
medferdar. | nyrri 2. mgr. 19. gr. er jafnframt ad finna nymali um ad fyrir héradsdomi verdi
malid rekid samkveemt akvaedum XXVII. kafla laga um medferd sakamala, nr. 88/2008, og
ad rikissaksoknari fari med malid af halfu rikisvaldsins. 1 3. mgr. 19. gr. er fjallad um
keeruheimild & dGrskurdi héradsddms til Landsréttar en akvaedi pess efnis er ad finna i 24. gr.
gildandi laga.

I g-lid er melt fyrir um nyja 20. gr. er vardar framkvamd akvoérdunar um framsal og
byggist & 14. og 18. gr. laganna. Er ekki um efnislega breytingu ad raeda.

I h-1id er meelt fyrir um nyja 21. gr. er vardar afhendingu haldlagdra muna og er akveedid
Obreytt fra 3. mgr. 18. gr. laganna.

Um 15. gr.

[ 15. gr. er meelt fyrir um ad & eftir 21. gr. laganna komi nyr kafli, 1V. kafli, Adrar akvardanir i
tengslum vid framsal, med tveimur nyjum greinum, 22. og 23. gr., asamt fyrirségnum. 19. gr.
laganna verdur 22. gr. med fyrirsdgn og peirri breytingu ad a eftir ordinu ,,getur* i 2. malsl. 2. mgr.
kemur: ,,a0 h6fou samradi vid rikissaksoknara“. 20. gr. laganna verdur 23. gr. auk pess sem 14. gr.
a laganna feerist og verdur 7. mgr. 23. gr.
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Um 16. gr.

116. gr. er meelt fyrir um ad i stad 1V. kafla laganna komi tveir nyir kaflar, V. kafli, Beidni
um alpjodlega réttaradstod, med tveimur nyjum greinum, 24. og 25. gr, asamt fyrirsdgnum,
og VI. kafli, Adrar akvaroanir i tengslum vid alpjodlega réttaradstod, med fimm nyjum
greinum, 26.-30. gr., dsamt fyrirsdgnum. Med pessari breytingu er IV. kafla laganna skipt upp
i tvo kafla, en jafnframt er 22. gr. laganna skipt upp i tvaer nyjar greinar, 24. og 25. gr. b4 er
ad finna 23. gr., 23. gr. a og 23. gr. b laganna i nyjum V1. kafla og hafa paer greinar fengio ny
namer auk pess sem tveimur nyjum greinum hefur verid bett vid eins og nanar verdur gert
grein fyrir. Er breytingunum @tlad ad skyra malsmedferd réttarbeidna og fera midlaegt
hlutverk vid moéttoku og afgreidslu réttarbeiona innanlands til embaettis rikissaksdknara, likt
og rakid er i 3. kafla. bar ad auki er peim atlad ad gera islenskum stjornvéldum kleift fullgilda
2. vidbotarbokun 1959-samningsins.

Um a-1id: 1 1. mgr. 24. gr. er malt fyrir um pa efnislegu breytingu ad beidni skuli avallt
vera skrifleg og er slikt forsenda pess ad unnt sé ad 6ska eftir adstod vid 6flun sdnnunargagna
i 68rum rikjum. A pad vid um beidnir sem sendar eru hingad til lands og svo beidnir sem
sendar eru fré islenskum léggeesluyfirvoldum en 16ggjofin hefur hingad til ekki fjallad um
slikar beidnir fra islandi. Med loggasluyfirvoldum er att vid pau stjornvold sem hafa med
medferd sakamala ad gera samkvamt 16gum um medferd sakamala, nr. 88/2008.

[ 2. mgr. 24. gr. er fjallad um pau formskilyrdi sem hin skriflega réttarbeioni parf ad
uppfylla samkvaemt peim samningum sem fisland er adili ad og beidnin grundvallast 4. bar er
nymeli ad beidni skuli i pad minnsta uppfylla skilyrdi sem tilgreind eru i
Evrépurddssamningnum fra 1959, svo sem ef ekki er til stadar samningur eda beidni sett fram
a grundvelli gagnkvaemni.

i 3. mgr. 24. gr. er fjallad um pau efnisskilyrdi sem leida til pess ad oheimilt sé ad verda
vid beidni og eru pau efnislega dbreytt fra 4. mgr. 22. gr. laganna.

Um b-lid: T 1. mgr. 25. gr. er melt fyrir um pad nymaeli ad beidnir um réttaradstod skuli
ad meginreglu sendar rikissaksdknara med peim undantekningum ad annad kunni ao leida af
samningi vid annad riki eda alpjéoastofnun. Ad sama skapi mun rikissaksoknari annast
medferd peirra beidna sem sendar eru fra islenskum l8ggeesluyfirvéldum. Med breytingunni
er leitast vid ao allar beidnir um réttaradstod berist rikissaksoknara an milligéngu
démsmalaraduneytisins, eins og rakid er i 3. kafla. P4 skal pess getid ad i einhverjum tilvikum
kann raduneytid ad purfa ad hafa milligdngu vid medferd réttarbeiona, t.d. ef samningar eru
ekki til stadar eda porf er & ad senda beidni eftir diplématiskum leioum. Loks er meelt fyrir um
pad nymeeli i 1. mgr. 25. gr. ad beidnir geti borist fra alpjéoastofnunum og er breytingunni
&tlad ad styrkja lagagrundvéll slikra beidna, sem um geta gilt sérlog eda & grundvelli samstarfs
vid slikar stofnanir. Ma sem deemi nefna beidnir fra alpjédlega sakamaladémstélnum, sbr. 16g
um framkveemd Rémarsampykktar um Alpjédlega sakamaladémstolinn, nr. 43/2001, eda
beidnir fra EPPO, evropska saksdknaraembettinu. P4 er meelt fyrir um ad rikissaksoknari
sendi beidnir til 16greglu og einnig i peim undantekningartilvikum sem réttarbeidni kann ad
berast raduneytinu sé samningur ekKi til stadar.

[ 2. mgr. 25. gr. er malt fyrir um pa visireglu ad hrada skuli afgreidslu réttarbeidna eins og
mogulegt er. Akvadid er nymali en parfnast ekki frekari skyringar. Akvadi 3., 4. og 6. mgr.
25. gr. eru efnislega samhljéma 2. og 8. mgr. 22. gr. laganna og parfnast ekki frekari skyringar.
I 5. mgr. 25. gr. kemur fram ad i kjoIfar afgreidslu l6greglu & réttarbeidni skuli rikissaksoknari
senda 6l gdgn mélsins asamt alitsgerd um pad til rikisins sem lagdi fram beioni. Fari svo ad
beidni hafi borist raduneytinu kunna ad vera uppi adstedur sem leitt geetu til pess ad
raduneytid hlutist til um sendingu gagna og alitsgerdar rikissaksoknara til vidkomandi rikis.
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Um c-lid: Melt er fyrir um nyja 26. gr. sem kvedur & um timabundinn flutning manns i
haldi til erlends rikis. Akvaedid er ad meginstefnu til i samraemi vid 23. gr. laganna. 6 er ekki
visad sérstaklega til malsmedferdarreglna utan pess ad nu er melt fyrir um ad afstada
rikissaksdknara til beioninnar purfi ad liggja fyrir 4&dur en ordid er vid henni. ba er framsetning
akveedisins einfoldud og ad akvednu leyti samraeemd 11. gr. Evrépurddssamningsins fra 1959
0g 13. gr. 2. vidbétarbdkunar vid 1959-samninginn fra 2001.

Um d-lid: Lagt er til nytt akvaedi, 27. gr., um flutning fanga til islands. Samkvaemt
akveedinu & ad vera mogulegt ad flytja mann sem er fangi i 63ru landi til islands med sampykki
hans til ad gefa skyrslu eda taka patt i annarri rannséknargerd i pagu mals sem hér er rekid eda
méls sem rekid er i 68ru landi. Gert er rad fyrir ad rikissaksoknari komi ad akvérdun islands
um flutninginn. Akvadid er nymaeli og byggist & 9. gr. Evrépusambandssamningsins fra 2000
og 13. gr. 2. vidbétarbdkunar vid 1959-samninginn.

Um e-lid: Melt er fyrir um ad 23. gr. a laganna verdi 28. gr. med minni héttar
ordalagsbreytingum, par sem ,,nG er er breytt i ,,56“ og opnad er & pann moguleika ad senda
tilkynningar eda malsskjol rafrent.

Um f-1id: Meelt er fyrir um ad 23. gr. b laganna verdi 29. gr., Gbreytt.

Um g-lid: Lagt er til nytt dkvaeoi, 30. gr., um skadabétaskyldu vegna tjéns af véldum
opinbers starfsmanns erlends rikis hér & landi, sem hér starfar & grundvelli heimildar sem
tilgreind akvaedi Evrépusambandssamningsins fra arinu 2000 og 2. vidbdtarbdkunarinnar vid
1959-samninginn. Er pessi breyting nymali og lidur i fullgildingu 2. vidboétarbdkunarinnar.
Valdi erlendur opinber starfsmadur skadabotaskyldu tjoni eru pad yfirvéld i pvi adildarriki par
sem tjonid verdur sem eiga ad greida Ut baeturnar til tjonpola. Er um ad reeda rétt almennra
borgara gagnvart rikinu og edlilegt ad akvaedi um greidsluskyldu rikis sé l6gfest. Heimalandi
opinbera starfsmannsins sem veldur skadanum ber sidan ad endurgreida islenska rikinu
fjarhaedina sem kann ad hafa verid greidd. Pydir petta ad islenska rikinu er skylt ad bzta pad
tjon sem erlendir embaettismenn, opinberir starfsmenn, valda vid framkvaemd starfa hér a landi
samkveemt akvedum umreaeddra samninga um afhendingu undir eftirliti og sameiginlega
rannsoknarhopa. | akveedinu er visad til fyrirvara sem islenska rikid kann ad gera vid akvaedi
umraeddra samninga. Er hér einkum &tt vid ad island verdi 6bundid akvaedum samninganna er
fjalla um erlenda opinbera starfsmenn i hlutverki svokalladra flugumanna, p.e. 16greglumadur
eda annar starfsmadur logreglu sem fer med logregluvald, islenskur eda erlendur, sem tekur
stddu innan hops manna sem grunadir eru um ad standa fyrir brotastarfsemi, sbr. m.a.
skilgreiningu 25. gr. reglugerdar um sérstakar adferdir og adgerdir ldgreglu vid rannsékn
sakamala nr. 516/2001.

Um 17. gr.

Lagt er til ad 24.-27. gr. laganna verdi felldar brott. Efnisdkvaedi 24. gr. laganna farist og
verdur 3. mgr. 19. gr., sbr. f-lid 14. gr. frumvarpsins. bar er malt fyrir um ad Grskurdir sem
kvednir eru upp i tengslum vid framsalsmal séu karanlegir til Landsréttar. Er pvi ekki porf &
24. gr. laganna. P4 hafa 1. og 3. mgr. 25. gr. laganna verid ferdar i nyjan I. kafla undir almenn
akveedi, shr. a-id 1. gr. frumvarpsins. ba er 26. gr. laganna 6porf, en hin var sett med visan
til pess ad 16g um framsal sakamanna til Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar, nr.
7/162, hefdu rymra gildi en 16g nr. 13/1984. bau l6g voru felld ar gildi med I6gum um
handtoku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verknada (norren
handtokuskipun), nr. 12/2010. Féllu pau Ur gildi med gildistoku laga nr. 51/20186, sbr. 42. gr.
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peirra laga. b4 hefur verid lagt til ad efni 27. gr. verdi i nyjum 1. kafla laganna, sbr. d-1id 2. gr.
frumvarpsins.

Um 18.-20. gr.
Greinarnar parfnast ekki skyringa.

Um 21. gr.

Med akveaedinu er stefnt ad pvi ad framfylgja efni 14. gr. 2. vidbotarbdkunarinnar vio 1959
samninginn. Akvadi 14. gr. bokunarinnar kvedur & um ad akvadi 11. og 12. gr.
Evropuradssamningsins fra 1959 skuli einnig gilda ad breyttu breytanda um pad pegar adila
sem haldid er fongnum i rikinu sem beidni er beint til eftir ad hann hefur verid fluttur pangad
til pess ad afplana refsidom sem kvedinn var upp i rikinu sem setur fram beidni, pegar pad riki
6skar pess ad fanginn verdi til stadar vid endurupptoku domsins sem hann afplanar. Akvadid
stefnir & tilvik par sem madur hefur verid deemdur fyrir afbrot i tilteknu riki og i framhaldi af
pvi fluttur til annars rikis til a0 afplana refsinguna, sbr. 16g nr. 56/1993 um alpj6dlega
samvinnu um fullnustu refsidéma. | demaskyni ma hugsa sér dom yfir erlendum rikisborgara
sem fluttur hefur verid til heimalands til ad afplana dominn. Eftir ad fanginn hefur verid fluttur
heim til afplanunar kann ad verda tilefni til upptéku démsins og jafnramt ad naudsynlegt pyki
eda askilegt ad fanginn verdi til stadar par sem upptokukrafan er tekin til medferdar. Ny
sOnnunargdgn kunna ad hafa komid fram i mali sem verda tilefni upptokunnar. Venjulega
myndi krafa um endurupptoku déms stafa fra hinum dema manni og vera i hans pagu.

EkKi er asteda til a0 akvedid nai beedi yfir afryjun og endurupptoku. Madur myndi ekki
sendur til annars lands til ad fullnaegja par domi uppkvednum hér & landi adur en mali lyki
med endanlegum domi. A medan fanginn er hér & landi i umraeddu skyni skal honum haldid
féngnum og verdur hann sendur til baka til fullnustu nema endurupptaka mals hans leidi til
pess ad fullnustu domsins sé lokid.



